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ru| OcobBeHHOCTU NepeBoAa C aHTIMICKOrO A3biKa HA PYCCKUIA
(dpaszeonornyecknx eguHUL, TpaHCHOPMMPOBAHHbBIX
Ha YpPOBHE NIeKCMYEeCKON YCTOMYMBOCTH

Mupranumosa J1. M.

AnHomauyus. 1lenb vicciemoBaHus - ONMPeNeNInTh CIIOCOObI MepeBoaa (Gpa3eoyorMYeckux eIMHNII, TPAHC-
bopMuPOBaHHBIX HA YPOBHE JIEKCMUECKONM YCTONYMBOCTU. PaboTa OMMUCHIBAET MPAKTUUYECKOE MCCIeI0Ba-
HMe, B XOfIe BBITIOJHEHMsI KOTOPOTO TPUIIATH TPEM UCIIBITYeMbIM GbUIO MPeAJIOKeHO mepeBecTu dpaseo-
JIOTUYECKYE eIMHUIIbI, TpaHCHOPMUPOBAHHBIE HA YPOBHE JIEKCUMYECKON YCTONUYMBOCTY, TIpeACTaBIeHHbIE
B MOMUTUYECKOM AMUCKypce. HayuyHast HOBM3HA MCCIeA0BaHMS 3aKII0YAETCSI B pAaCCMOTPEHUM TpaHCHOpPMU-
POBAaHHOIO YIoTpe6ieHus: Hpa3eosornueckux eIVHNI] M0 YPOBHSAM YCTONUMBOCTM M B M3YUYEHUM TPaHC-
dbopmupoBaHHBIX (Dpa3eosornYecKuX eOUHUILL C TOYKM 3PEHUS UX TePEeBOAMMOCTH C aHIVIUIICKOTO SI3bIKA
Ha pyccKuii. BepBble pacCMOTpPEHBI CIIOCOOBI MepeBoAa TpaHCHOPMUPOBAHHBIX (HPA3eoJornuecKux eiu-
HUIII C HapyllleH)eM JIEKCMUECKOM YCTOMUMBOCTM (Ha MpuMepe TMOIUTUUECKOTO AUCKypca). B pesyabrare
ompeieseHbl CIIOCOOBI TIEPeBOAA C aHIIMICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKMiT (pa3eosormuyeckux eguMHMII, TPAHC-
(opMMpoBaHHBIX HAa YPOBHE JIEKCUYECKO YCTONUMBOCTH.

en|]  Specificity of Translating Phraseological Units
Subjected to Lexical Transformation from English into Russian

Mirgalimova L. M.

Abstract. The paper aims to identify techniques to translate phraseological units subjected to lexical trans-
formation. The author describes results of a linguistic experiment during which thirty three respondents
were asked to translate phraseological units subjected to lexical transformation. The research material was
obtained from the English-language political texts. Scientific originality of the study is conditioned
by the fact that the researcher examines usage of transformed phraseological units classified according
to the degree of lexical stability and also by the fact that transformed phraseological units are analysed
from the viewpoint of their translatability from English into Russian. The author for the first time,
by the material of the English-language political discourse, examines techniques to translate phraseological
units subjected to lexical transformation. As a result, the researcher identifies translation techniques used
to translate from English into Russian phraseological units subjected to lexical transformation.

BBenenue

AKTyaJlIbHOCTh paboThl 06GYC/IOBIIEHAa HEOOXOOMMOCThIO M3YUEeHMsT BOMPOCOB IEPEBOAMMOCTY TpaHCHOPMUPO-
BaHHBIX (pa3eosornuecKux eauHuil. dpaseonornueckie eqMHNUIIBI HECYT B cebe MHGOpMaIuio 0 6bITe U KYJIbType
M3y4aeMoro s3bika; TpaHchopMUpoBaHHbIE (pa3eoornuecKue eIMHUIIBI OCIOXKHSIIOT BOCIpUSTHE (pa3eosoru-
YeCcKMX eIVMHMUII, HAUMHAsI C MOMEHTa y3HaBaHMs Gpa3eosorMyecKoil eIMHNIIbI: eCay Y3HaBaHMe YIYIIEeHO, TO eé
MHTEepIIpeTalus HeBO3MOXHA. MMeromyecsi paboThl 10 TeOpuy ImepeBoga KiaaccuDuUIupyoT crnocobbl mepeBoaa
y3yaJbHBbIX (pPa3eoorMueckmux eIUHUII, He PacCMaTpuBas MpU 3TOM O0COGEHHOCTM TepeBoga TpaHCHOpMUpPOBaH-
HBIX (Bpaseosornyeckux egyHuUIl. JaHHas paboTa MOXKET CTaTh BCIIOMOTATEIbHBIM MATEPUAIOM TIPU U3YIEHUU JIeK-
CUKOJIOTUM, GPa3eoyioTHI U TTepeBOOBeIeH S

Inst mOCTMsKeHMsI BbIIIEYKa3aHHOM LIy MCCaeI0BaHMs Heo6X0IMMO PeIMTDb CIeayloliye 3amau: pacCCMOTPETh
Croco6bl MmepeBoja Ghpas3eosorMyeckux eIMHNIL, TTPOBECTY SKCIIEPMMEHT, B KOTOPOM M3yJaloIMM aHIJIUIACKIUIT SI3bIK
KaK MHOCTPaHHbII MTPeIJIOKEHO TIePeBECTH C aHIVIMIICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUit TpUMepPbI (hpas3eoioTMuecKux eIMHNAILI,
TpaHCHOPMUPOBAHHBIX Ha YPOBHE JIEKCMYECKOI YCTONUYMBOCTM; HA OCHOBE TOTyUYEHHBIX PE3Y/IbTATOB OMPEAENUTh
Croco6bI MepeBoa GhpaseooruuecKux eAVHNI, TPAHCHOPMUPOBAHHBIX HA YPOBHE JIEKCUUECKOI YCTONIMBOCTI.
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C 1e/bI0 M3yUEeHUS MTepPeBOAVMOCTY (Ppa3eosornueckmux eAHNI, TPaHCHOPMUPOBAHHBIX HAa YPOBHE JIeKCUYe-
CKO# YCTOMYMBOCTH, TPUMEHSUINCH CIeAyIOlllie MEeTOObl MCCIeMOBaHMs: METOJ, CIUIOUIHOV BbIGOPKM M3 6jora
The White House Blog [14], meToz, feMHUIIMOHHOTO aHaIM3a CJI0BAPHBIX eVHUL; METOJ, KOHTEeKCTYaIbHOTO aHa/In3a;
MeTo[ (hpa3eosornIeckoro ONMMCaHmsI.

TeopeTuueckoit 6a30ii MCCIeTOBAHMS SIBJSIOTCS TPYIbI IO O6IIIEH TMHTBUCTUKE U JIEKCUKOIOTUYU TAKUX ABTOPOB,
Kak B. B. Bunorpamos (1977), ®. me Cocciop (1998), a Takske paboThI 110 Gpa3eosornu TaKUX yUEHbIX U UCCIeA0BaTe-
neit, kak E. @. ApcentneBa (1989), P. A. Arwormoa (2012), A. H. Bapanos (2008), I. O. To6poBonbckuit (2008), A. B. Ky-
HuH (1964, 1972), B. . MakcumoB (2004), B. H. Tenust (1966) 1 paboThI 110 M3yUYEHUIO CITIOCOGOB IEPeBoa CAeAYIOINX
yuénbix: §. U. Perkep (1950), B. H. Komuccapos (1990, 2001), JI. @. imutpuesa (2010), C. E. Kyrueswud (2010) u mp.

IpakTUYeckass 3HAYMMOCTb PabOThI 3aK/IIOUAETCS B TOM, UYTO M3yUeHMe 0COGEHHOCTEl TIepeBoa TpaHchopMu-
POBaHHBIX (PA3EONIOTUYECKUX €OUHUIL B AaJbHENIIEM MOXET ObITh IPUMEHEHO IIPYU OMMCAHUM MeXaHU3MOB
TpaHchoOpManyii, TPYU CO3AAHNU TUAAKTUUECKMUX MATEPUAIOB MO MHOCTPAHHOMY (AaHIJIMIICKOMY) SI3bIKY. PesynbTa-
ThI MCCJTEOBAHMS MOTYT GbITh MCII0/Ib30BaHbI B KAUECTBE MMPAKTMUECKOTO MaTepyuaa Ha 3aHATUAX 10 (hpa3eosiornu,
JIEKCUKOJIOTUH, TIepeBOOBeIeHUIO.

Oco6eHHOCTH nIepeBoaa (HpaseoIornIecKnx eaHMIL

B pa6oTte MbI 6yeM NPUAEPKUBATHCS OMpeeneHns Gppa3eosornMuecKoil eIMHAIIbI, peaaokeHHoro B. . Mak-
CUMOBBIM: (pa3eosornyeckas eJMHUIIA — 3TO «CIOBO WM MpeaioskeHne, KOTOPOe MMeeT TeCHO CBSI3aHHbIe T10 3Ha-
YeHMIO KOMIIOHEHTHI ¥ UCIIO/Ib3YEeTCS B ONIpefle/IeHHON CMHTaKCMUeCKOi poayu B TOTOBOM BHUJle, @ He CO3JaeTcsl 3a-
HOBO» [9, c. 230], To ecTb 6yZeM paccMaTpUBaTh GPa3eoorn3Mbl B IIUMPOKOM CMBICIIE.

C TOUKM 3peHusT TeOpUY NepeBoa aHIIMiicKue (ppaseosornyeckye eTMHNUIIBI TESTCSI Ha IBE TPYIIIbI: MMEIoIe
9KBUBAJIEHTHI B PYCCKOM SI3bIKe ¥ 6e39KBUBAJIEHTHBIE [6, ¢. 84-111].

[Tpu mepeBome TpaHCHOPMMUPOBAHHBIX (HPA3EOTOTMUECKUX eTMHUIL UCITBITYEMbIE PYKOBOZACTBOBAIMCH OCHOBHBIMU
MeTOoJlaMU, IIPUMMEeHSIeMbIMM K ITepeBOy:

1. Mertog (ppa3eosornueckoro SKBUBaJeHTa

TMonHbIe SKBUBAJIEHTBI — 3TO PYCCKME IKBUBAJIEHTHI, B OOJBIIMHCTBE CBOEM SIBJISIIOIIMECS MOHOSKBUBAIEHTAMMU
aHITINIACKMX (DPa3eosIoru3MoB, COBITAAIONINE C HUMY 0 3HAUEHUIO, TI0 JIEKCMYECKOMY COCTaBy, 06Pa3HOCTH, CTU-
JIMCTUYECKOI HAMTPaBJIeHHOCTHU U TpaMMaTnyIecKoit cTpykrype [10, c¢. 156-183].

YacTUUHBIM SKBUBAJIEHT He O3HAUYaeT KaKkoii-n60 HeIlOTHOThI B Mlepeaue 3HaUeHMs, a JUIIb COIEePXKUT JIEKCH-
yeckue, rpaMMaTUYeCcKue WM JIEKCUKO-TpaMMaTHUuecKue pacxoXIeHus Mpy HaIuuuy OJMHAKOBOTO 3HAUEHUS Ofi-
HOJ U TOM e CTUIMCTUYECKOl HampaBaeHHOCTU. [1o 3TOii mpuuMHe YaCTUYHbIN SKBUBAJIEHT I10 CTENIeHM afeKBaT-
HOCTU IepeBOJia PaBHOLIEHEH [TOJTHOMY 5KBMBAJIEHTY: YaCTUYHbIE JIEKCMYECKME JKBUBAIEHTDI, YaCTUYHbIE TpaMMa-
TUYecKye 3KBYBaJIeHTHI [Tam xe].

Hexkotopsle uccienosatenu (B. H. Komuccapos [6, c. 133-201; 7, c. 15-43], JI. ®. Imutpuesa [5, c. 14-120]) Boize-
JISTIOT YeThIpe OCHOBHBIX CItoco6a repeBoia ¢hpa3eosiorM3mMoB. [1epBblii TUIT COOTBETCTBUI 06bIUHO MMEHYIOT (hpaseo-
JIOTMYEeCKMMU 3KBUBaneHTaMu (TepmuHonorus B. B. Bunorpagosa) [4]. IIpu ucnonp30BaHUM TaKUX COOTBETCTBUI
COXpaHSIeTCS BeCh KOMIUIEKC 3HAUEHMIT TTepeBOMMON eIVHUIIBI. B 9TOM c/Tyuae B IepeBOIMMOM SI3bIKE MMeEeTCs 00-
pasHbIit hpa3eosorn3m, COBIAIAMIIMIA 10 BCeM ITapaMeTpaM ¢ ppa3eosornyeckoit efyHULIe-OPUTYHATIOM.

2. Merop (paseosornyeckoro aHaaora

B ciayuae oTcyTCTBMS (hpa3eosornuyeckoro SKBMBAJIEHTA CIelyeT Mogo6paTh B MePeBOAMMOM sI3bike (hpaseosio-
TM3M C TaKVM 3Ke TepeHOCHbIM 3HaUeHueM, OCHOBAHHOM Ha MHOM o6pase.

3. ocyoBHbI TepeBos Ghpa3eonorn3MoB (KaIbKMPOBaHME)

KanbkupoBaHue (pazeonornyeckux eIMHUI] MOKET OBbITh MPUMMEHEHO JIMIIb B TOM C/Ty4ae, eC/ii B pe3ysbTare
€ero npMMeHeHUs] 06pa3yeTcsl BbIpakeHMe, 06Pa3HOCTb KOTOPOTO JIETKO BOCIIPMHMMAETCS] YMTATEIEM U He CO3LaeT
BIleUaTIeHNs] HeeCTeCTBEHHOCTY M HECBOVCTBEHHOCTH OBIIeTPUHSITBIM HOPMaM pycckoro si3bika [10, ¢. 156-183].

4. OmnucartebHbI TepeBos Hpa3eooru3MoB

B 1esstx 06bsSICHEHMST CMBIC/IA (PPa3eoornyecKoil eIMHUILIBI, KOTOPAsi He MMeeT B PyCCKOM SI3bIKe HU aHAIOTa, HU 9K-
BMBAJIEHTA U He TIOAJIEKUT TOCTIOBHOMY TIepeBOAY, TIepEBOJUMKY HEOOXOIMMO IIPUOETHYTh K OIMUCATEIbHOMY IIEPeBOIY.

ITepeBoj, ¢ aHIVIMIICKOTO Ha PYCCKUI A3BIK (Ppa3eoiornuecKux equHMII,
TpaHchopMUPOBAHHBIX Ha YPOBHE JIEKCMUECKO YCTOMIMBOCTH

Ilasiee pacCMOTPUM OCOGEHHOCTHM TiepeBoja TpaHCGhOPMMPOBAHHBIX (Ppa3seosoTMUecKMX eIVHUL] PYCCKOTOBOPSI-
MIMMY PECTIOHIEHTaMM, U3YUAIOMIMMY aHTIICKMIL SI3BIK KaK MHOCTPAHHbINA. IIpuMepbl, IpeyIosKeHHbIE UCITBITYeMbIM
IUIs MHTepIIpeTalui/epeBoaa, coaepskaay TpaHchopMmaimy (Hpaseosornueckux eIMHMI] Ha YPOBHE JIeKCUUYECKOit
YCTOMUMBOCTY, & MMEHHO: KOHTAMMHALIMIO, 3aMellleHe KOMITOHeHTa ¥ BKAMHMBaHue. [edopMalins ¢ u3MeHeHeM
JIEKCUYECKOTO KOMITOHEHTa (3aMellleHye) M BKAMHMBAHME KaK Croco6bl TpaHchopmanyy 6blIy BIEpBbie BbIe/IeHbI
B 1964 rony B pabote A. B. KyHrHa, 0 KOHTaMMHaLVy yriomuHaet B 1982 roxy JI. K. Baitpamosa [LuT. o: 1, c. 6-7].

B 3KcrepuMMeHTe MPUHSUIM YY4acTMe TPUALIATh TPU PYCCKOTOBOPSIIMX CTYAEHTA MYKCKOTO M JKEHCKOTO Toja
B Bo3pacTe oT 19 mo 23 sieT, obydarmomuxcs mo creimanbHocTi 45.03.01 «@umonorus. 3apybeskHast QuIoaorus:
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AHIIMIACKUIL SI3bIK U JIMTEPATypa, TiepeBofoBeieHe» B BbICIIelt 1IKoIe PYcCKoi 1 3apyoeskHoit duomornnu MHCTUTYTa
unonormm 1 MeXKyIbTYpHOV KoMMyHMKauuu KasaHckoro (IIpuBoskckoro) demepanbHOrO YHUBEpCUTETa B Topofne
Kazanu. VcrmbITyeMbIM GbUIO MPEIJIOKEHO 00BSICHUTD 3HaUeHMe TpaHchopMalinii ppaseoornuecKmux eUHUILL WIN Tepe-
BECTU VX, €C/IM 9TO BO3MOKHO. [IpoaHamM3MpoBaB paboThl, MbI OMYUWIN CJIeyIoLIe pe3ynbTarhl (cM. Tabnuipl 1-4).

Ta6auua 1. IIpumep nepesoda 3ameujeHus KOMNOHeHMA

TpanchopmuposauHas OE BapuaHTsl nnepeBoga
President also took part in a fireside Ompemesiv BapyMaHT Kak OLIMOOUHBIN 1 ocTaBuIu 6e3 repesopa (2)
hangout not too long ago [14]. BeuepuHka y KaMuHa / odara (4)

Ouar TyCOBKYM, y4aCTHUK ouara (4)

Bcrpeua y kamesibKa (5)

Becena (BcTpeya) ¢ HacejeHMeM / HAPOAOM / TIpeACTaBUTeNsIMU Hapoza (7)
Beuep y koctpa (1)

Tlocupaenku y kamuua (5)

Tpecc-koHbepeHIIMs Mpe3uaeHTa ¢ Hapoaom (1)

Berpeua B HepopMasibHOI 06CTaHOBKE (2)

3anyuieBHast Bctpeva (1)

IMepBoHavabHO (pa3eoyiorn3M BcTpeuaeTcss B GopMme fireside chat v mpuMeHsieTCsT Ijis1 0003HaUYeHUsT Gecempl
npesuaeHTa Py3BenbTa 1Mo pagyo ¢ aMepuKaHCKMM HaceleHeM:

fireside chat

o6u. HEeNPUHYKIEHHAsE 60ITOBHST; HEITPUHYKAEHHAs 6ecelia (Harp. Ipes3nieHTa ¢ HaceJieHreM (TI0 TeJIeBUIEHUIO));
HEeNpUHYKIEHHAS 6eceia y KaMuHa
dun., amep. «becena y KamebKar; 6ecesa mpesueHTa ¢ HacejeHueM (1o pagyo u TeaeBuaeHnio) [13]

B maHHOM TipuMepe HabofaeTcs yrmoTpe6ieHe Gpaseosormueckoii eqMHuIbl, TpaHChOPMUPOBAaHHOE Ha YPOBHE
JIEKCUYECKO YyCTOMUMBOCTHM (YPOBHM ycToiunBocTy 10 A. B. KyHuny) [8, c. 16-93], a uMeHHO, 3amelleH/ie KOMITOHEeH-
ta [LIut. mo: 1, c. 5-16]. IIpu nmepeBone UCIbITyeMble AJIs1 COXpaHeHMsI CTUIMCTUKY Pa3sTOBOPHOI peun B 1iecTb (19%)
BapMAHTOB TIePEBOJIOB BKIIOUWIIM PA3TOBOPHYIO JIEKCUKY, BHIOPAB KaIbKMPOBAHME, TAKMM 06pPa30M COXPAHWUB CTWIU-
CTUYECKYI0 TTPUHA/IJIEXKHOCTD, HO TIOTEPSIB «(hPa3eoIOTMIHOCTb», — TIEPEBO], YKe He SBJIIeTCs] (Gpa3eosorn3MoM B TOM
Mepe, B KOTOPOIi IBJIsieTcst (paseoyiorM3MOM aHIIMICKIit BapuaHT: “hangout” B cjioBapsx MAET ¢ TIOMeTOol informal.

B st ciryuasix (16%) mepeBog, 6bUT OCYIIECTBJIEH C TIOMOIIBIO CJIOBa «KaMeJIEK», TO eCTh ITyTéM BbIGOpa MeTona ¢pa-
3€0JIOTMYECKOTO SKBMBAIEHTA, HE COXPAHSIONIMM 3HaueHMs, MOApa3syMeBAEMOTO B aHIJIMIICKOM BapuaHTe. Meton, dpa-
3€0JIOTMYECKOr0 SKBMBaJIEHTa TakKe IPUBE K MOAMeHe 3HAaUeHMSI U CTEP STHUUECKYIO IPMHAIJIeXXHOCTb VICXOIHOTO Ba-
puaHTa ¢paszeonormusma. Kamenék — aTo crienmduyeckoe pycckoe Ha3BaHye KaMMHA B BOPSTHCKOM JIOME WIM Ha3BaHMe
KaKOro-JiMbo ovara B KPeCThSIHCKOM SKMJIMINE, 3TO CJIOBO OTChIIAET HAcC K pycckoit Kynbrype XVIII-XIX BB. ITo cyioBam
B. H. Tenus, dpaseosorus si3pika cama 1o cebe KyJabTypPHO MapKMpPOBaHa U OTpaskaeT MEeHTaIuUTeT Hapozna [12, c. 69-75],
B JIOTIOJTHEHME K 3TOMY B BbIIle pa306paHHOM ITpMMepe ITpU TepeBofie MoAo6paHa STHMUECKY MapKMPOBAaHHAS JIEKCHU-
yeckasi eIMHNIIA, KOTOPast OCJIOXKHSIET ITOHMMAaHMe OPUTHMHATBHOTO BbICKA3bIBAHUS.

OJHaKO M BapMaHT «Ipecc-KOHGEPEeHIMS MPpe3uIeHTa ¢ HapOAOM» MOKHO MPU3HATH OUIMOOUYHBIM, TTOCKOIbKY
rpecc-KoHbepeHIMs — 9TO coOpaHue IMpeACcTaBUTeNel mevyaTy, co3biBaeMoe KaKMM-I1M00 ObUIIMaIbHBIM JTUIIOM
ILJIST cOOOIeHNsT MH(OpMAIMK 110 0011eCTBEHHO-TOJIUTUYECKMM BOITPOCaM.

B mecsiti mepeBogax (31%) CTyIeHTbI IIPEANOWIN COXPAaHUTh CMbICI B yillep6 06pa3sHOCTH, B JTAHHBIX MIPUMepax
TIPUMEHUB OIyCcaTeIbHbI/ METO/, ITlepeBoia.

BapuaHT «Beuep y KOCTpa» MpeACTaBiseT co00ii BapyaHT MepeBojia C paciiMpeHeM 3HaueHMsl, 9TO BO3MOKHO
6yarofapsi pasBUTHIO 3HAUeHMsI TIpu mepeBoje cjioBa “hangout” — «BeuepMHKa» ¥ 3aMeIlleHMEM €ro Ha «Beuep».
BosbHBIM ITepeBOJOM SIBJISIIOTCSI BADMAHTBI «04ar TYCOBKU» U «3aAyllieBHasl BCTpeyay.

OTMeTUM, UTO TpaHChOpMMUPOBaHHbBIE (pa3eooTMUeCcKie eAVHUIIbI PV YaCTOM YIIOTPeOaeHMM MOTYT IepeiT
B paspsi MHBAPMAHTOB WIN B Paspsj O0OIIEyIOTPeOUTeTbHBIX, TO €CTh MOTYT CTaTh «PaKTOM SI3bIKa», KaK MUIIET
@. ne Coccrop [11, c. 78].

Ta6mmua 2. [Tpumep nepeeoda KOHMAMUHAYUU U 3aMeEUeHUS KOMNOHEHMA

TpaunchopmuposauHas OE BapuaHTsl nnepeBoga
The TPA legislation in Congress will TIpuHATH MepbI TI0 OXpaHe TPYAA U OKpYKatoleit cpesi (7)
require future Administrations to take | HameTh MaHTUIO 3aIIMTHNUKA TPYLA U OKPYsKalOIeii cpesl (4)
the mantle of labor and environmental B3sTh Ha cebst 0OXpaHy Tpy/ia U OKpYKaloleii cpeib (9)
protections [14]... TIpMHATH 3aKOHBI O 3alIUTe PabOUMX 1 O 3alIUTe IPUPOIbI (3)

IMepensiTh acTadeTy 110 3a1yTe OKPYKaIOLei cpensl 1 oxpaHe Tpyaa (1)
IIpuHATH OTBETCTBEHHOCTb 32 3aLMTY OKpYyKaloleit cpesibl 1 oxpaHy Tpyza (1)
IpoJo/KUTh NOMUTMKY IO 3allMTe TPyZAa U OKpyKaromei cpersl (1)
HesepHblie nepeBobI (6)



https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&l2=2&s=fireside+chat&split=1
https://www.multitran.com/m.exe?a=110&l1=1&l2=2&s=fireside+chat&sc=0
https://www.multitran.com/m.exe?s=%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D0%B6%D0%B4%D1%91%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8F&l1=2&l2=1
https://www.multitran.com/m.exe?s=%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D0%B6%D0%B4%D1%91%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0&l1=2&l2=1
https://www.multitran.com/m.exe?s=%D0%BD%D0%B5%D0%BF%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D0%B6%D0%B4%D1%91%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F+%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0+%D1%83+%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B0&l1=2&l2=1
https://www.multitran.com/m.exe?a=110&l1=1&l2=2&s=fireside+chat&sc=84
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B Tabauiie 2 mpeacTaB/ieHbl IPUMepPHI IepeBoaa TpaHCGOPMUPOBAHHOI (pa3eosorMuecKkoii eJMHMUIIbI, TPaHC-
dbopmaiuy B KOTOPOIi IpeJicTaBlIeHbl Ha JIEKCMUECKOM YPOBHe (3aMellleHVe KOMIIOHeHTa M KOHTaMuHalus). B nax-
HOM IIpMMepe MCIBITyeMbIM IIpeJIoKeHO 3aJjaHue, OCIOXHEHHOe JIeKCMUYEeCKMM OOOralleHMeM, pacuipeHueM
¥ 3aMeHO¥ KOMITOHeHTa “step” Bo (ppaseonorusme “take (a) step (s)”.

take a step
obu. CJIeJIaTh 1Iar; NeiaTh mar
HIaTHYTb
menekom. NpealpUHMMATh Iary; NpUHUMAaTh Mepsl [13]

VcnipiTyeMble B BOCBbMMU CTyJasix TIePEBOAOB (249%) Mpearmowin COXpaHUTh MEePBYIO YacTh Gpa3eosornsma, rnepe-
BeJsl €€ KaK «I[IPMHUMATh, IpeIIIPMHUMAThb», IPMMEHUB IIPY 3TOM YaCTUYHOE KaJbKUPOBaHUE.

TIpuMep GbUT ITepeBeieH AOCTOBHO B BapMaHTaX, HAUMHAIOIIMXCS C «HaJeTh MAaHTHUIO...», YTO COXPAaHMIO MeTadopiuy-
HOCTbh ¥ CTMJIUCTMKY BBICKA3bIBAHMS, BBITIOHMIO CBOIO MPArMaTUUeCKylo (GYHKIMIO, HO TIOTEPSVIO MapKMPOBAHHOCTh
TIPUHAIJIEXXHOCTM K MTOJIMTUYECKOMY IMCKypcy. Takux BapMaHTOB MepeBoma ueTbipe (12%). Ob6paliieHne mpy rmepeBome
Ha PYCCKMIi K ICXOIHO# (ppa3eosiornueckoii eIMHMIIE M TTOJIHBIN e€ ITepeBo/, MpeICTaB/IeHbl B BAPMAHTE IIPUHSITh MEephI»
(B IpuMepe MpUMEeHSIeTCSI KaIbKUPOBaHKe C MOCAeAYIOIMIMM PackpbITeM 3HaueHMsI TTOC/eJHer0 KOMIIOHEHTA BbICKA3bl-
BaHus). K dpaseonornsmy “take up” (k (paseonornsmy B HIMPOKOM CMBbIC/IE, B HIMPOKOM CMbIC/IE K (pa3eoornsmMam
OTHOCAT (hpa3oBble Iarosbl 3TOro cy1oBa o kiaccubukaumu A. H. Bapanosa u [I. O. [Jo6poBosnbekoro [3, ¢. 54-78]) obpa-
TUIUCDH ABOE UCIIBITYEMBIX, 3TO HE MCKa3WIO [1epeBO/I, B pe3y/bTaTe OMMCaTelbHOrO0 IepeBo/ia IIPOM30ILIO0 paciipeHne
3HavueHMs! (ppasbl, 3TO BAPUAHTHI «ITPOIODKUTD ITOJIUTHUKY. ..», «IIEPEHSITh 3cTadeTy...».

IIpy TIOMOIIY TePeOCMbICTIeHNST 3HAUeHMS BBITIOHEHbI TePeBO/Ibl, HAUMHAIOIIMECS C «B3SITh Ha CebsI OTBeT-
CTBEHHOCTb...» (Tabauiia 2), Takux repeBoioB AeBSTb (27%). BoilenpuBeiEéHHbIE TPUMeEPHI ITEPEBO/Ia 00YCIOBIEHbI
KOTHUTUBHOM OTCHIIKO!M K HAPOLHOVM MYIOPOCTU «IIPOMTH IyTh B YbMX-TO OalIMakax, MOOBIBATh B YbEI-TO IIKYpe».
3mech MbI HabTIOZaeM IIpUMeEHEHe OMMCcaTebHOTO IepeBoia 6e3 CoXpaHeHusI 060pa3HOCTHM, OJHAKO TaKOi BapuaHT
repeBoia NepefaéT HeNTPATbHOCTb CTU/ISI M CMBICJIOBOE cofiepskaHue. BapuaHThl «IIPUHSITh 3aKOH 00...» ComepskaT
pacliMpeHue 3HaYeHUSI.

Ta6auua 3. [Ipumep nepesoda 6KAUHUBAHUSL

TpanchopmuposauHass OE BapuaHTsl nepeBoga
I am proud to reflect on the historic VcTopuyeckue maru / Mepbl / OeiCTBUS, TIPeaNpUHSTHIE... (30)
steps this Administration has taken VicTopuyecky 3HaUMMble pellieHus, TpeanpuHsThIe... (1)
to afford greater protections for this HeBepHble TPAKTOBKM / X OTCYTCTBUE: MIPEATIPUHSITbIE HAMepeH U (2)
community [14]...

B Ta6nuiie 3 npeacTaBieH IpuMep nepeBoga hpas3eoaornueckoit eqMHNIIb C BKIMHMBaHMeM. Takue mpuMepsl,
KaK TMPaBMIO, He BBI3BIBAIOT Y PECIIOHAEHTOB TPYOHOCTEN MpU TepeBoje 6Grarogapsi COXpaHEHMIO BBIPASKEHUS-
OpUTHMHAJIA LIeJTMKOM 6e3 3aMeHbl KOMITOHEHTOB-JIEKCEM: U3 TPUILIATY TPEX PECIIOHIEHTOB TOIbKO IBOE HE CMOTJIN
BEpHO ITepeBeCTU MpeJjiaraeMoe BbIpakeHue, UTO COCTaBsIeT 6% UCIBbITYyeMbIX.

TpuaLaTh OOVH PECHIOHAEHT (94%) IpeaIrovén MoaHoe M YaCTUYHOE KaJbKUpPOBaHMeE IpyU MepeBoje, 3TO 06y-
CJIOBJIEHO HaIM4MeM B IepeBOAMMOM S$I3bIKe aHAJOTMUHOTO BBIPAKEHUS: «MCTOpPUYECKMe LIaru/Mepbl/OeiicTBuS,
MIpeIIIPUHSTBIE...»; <UCTOPUUECKM 3HAUMMble PellleHNs], TPeATIPUHSTHIE. .. ».

Ta6muua 4. [Ipumep nepesoda 8KIUHUBAHUS U 3aMeleHUss KOMNOHeHmMa ppaseonozuteckoli euHUYb!

TpanchopmuposauHass OE BapuaHTsl nepeBoga
...and called on Congress again TIpuHATH 3aM1031a/1blii 3aKOH 0 KbepbesomnacHocTH (24)
to enact overdue cybersecurity PaccMOTpeThb 3aKOH, KOTOPBIi YKe JaBHO HY>KHO ObUIO TIPUHSATD (2)
legislation that will protect ITpuHATH JaBHO Ha3peBIINiT 3aKOH 0 KubepbesomnacHocTH (1)
the Americans [[bidem]. HeBepHble TPaKTOBKY / X OTCYTCTBME: IOJTOCPOUHbIN 3aKOH, yCTapeBliiee 3aKOHOJa-
TeJIbCTBO (6)

B Tab6nuiie 4 mpuBOAMM IIpUMeEp 3aMeHbl KOMITOHEHTa KIMIIMPOBAHHOM (pa3eosornyeckoit emMHMIIbI “enact
alaw” (koMmnoHeHT “law” 3aMelléH Ha YaCTUYHO eMy CMHOHMMMYHBIN “legislation”) ¥ agbeKTMBHOE BKIMHMBAHME KOM-

» «

roHeHToB “overdue”, “cybersecurity”. Hioke npuBogyum 3HaueHne MoaubUIMPOBaHHO Hpa3eosornyeckoii equHUIIbI:

enact a law
oou. MMPUHMMATD 3aKOH; IPUHSITh 3aKOH
K. BBOJMTD 3aKOH B CUJIy; BBOAUTD 3aKOH B JelicTBue [13]

K mocioBHOMY IepeBofy BbIpaKeHMST 06 paTWIMCh IBAALIATh YeThIpe pecrioHeHTa (73%) U repeBeni IpejiIoKeHHOe
BBICKA3bIBAHME KAK «...TPUHATb 3aMO3JasIblii 3aKOH 0 KMGepOe30macHOCTM». JIeKCMUeCKMii KOMIIOHEHT “cybersecurity”
BBITIOJTHSIET B BBICKA3bIBAHMM-OpUTMHAIE (DYHKUMIO OIpefeneHys], B PyCCKOM BapuaHTe IepeBOJ, 3TOr0 KOMIIOHEHTa
C MOMOIIBIO ITPUJIAraTeTbHOTO HEBO3MOXKEH, TTO3TOMY OH ITepeBeIEH MPY MOMOILY PEJIOKHON KOHCTPYKIVINA.
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https://www.multitran.com/m.exe?a=110&l1=1&l2=2&s=enact+a+law&sc=0
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https://www.multitran.com/m.exe?s=%D0%BF%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%8F%D1%82%D1%8C+%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD&l1=2&l2=1
https://www.multitran.com/m.exe?a=110&l1=1&l2=2&s=enact+a+law&sc=51

1664 (paBHUTENbHO-MCTOPUYECKOE, TUMONIOTMYECKOE M COMOCTABUTEbHOE A3bIKO3HAHKE

K repeBony mpy MOMOIIM pacIIMpeHMsT 3HAUEHMSI (B 9TOM IIpUMepe — paciiMpeHne 3HaUeHus orpeesieHusT) U npef-
JIOKHOV KOHCTPYKIIMIM 06PATUIICS OfMH PECTTOHAEHT (3%): «[IpMHATH JaBHO HAa3pEBINNiT 3aKOH 0 K16ep6e30macHOCT».

K ommcaTterbHOMY TIepeBOIY TPy TIOMOIIIY CJIOKHOITOUMHEHHOTO MTPeIIOKEHMSI C COI03HBIM CIOBOM «KOTOPBIii» 06pa-
TUJTNCh JIBA PECTIOH/IEHTA (6%): «PacCMOTpETh 3aKOH, KOTOPBI YyKe TaBHO HY;KHO ObIIIO MPUHSTH». B TaHHOM ITpUMepe Mbl
HabmoaaeM HeOOOCHOBAHHOE paclIMpeHre 3HaYEeHMST TTPY TIOMOIIY I71aroja «pacCMOTPETh», UTO He COOTBETCTBYET KOH-
TEKCTY: TI0 KOHTEKCTY 3aKOH, O KOTOPOM FOBOPUTCS, HAXOJMUTCS Ha CTaAUM BHEIPEHMS], a He Ha CTaAuM PacCMOTPEHMSI.

HeBepHbIX TpPakTOBOK IIecTb (18%): «IPUHSTH AOJTOCPOYHBIN 3aKOH», «IIPUHSTh yCTapeBllee 3aKOHOAATe/b-
CTBO», — OHYM 00YCJIOBJIEHBI MHOTO3HAYHOCThIO JIEKCHMUECKOT0 KOMITOHeHTa “overdue”.

3ak/IloyeHue

IIpoBeaeHME JAHHOTO UCCIENOBAHMS 00YCIOBIEHO HEOOXOAMMOCTHIO M3YUEeHNS IPMMEPOB U CITIOCOGOB MEPEBO-
a TpaHCHOPMMUPOBAHHBIX HA YPOBHE JIEKCMYECKON yCTOuMBOCTM (hpaseosornueckux emuuuil. Cpeau tpaHcdop-
Mauumit ppaseonornueckux egUHNI] Ha JIEKCMUECKOM YPOBHE YCTOMUYMBOCTU B TaHHOM paboTe pacCMOTpEHbI: 3aMe-
1[eHMe KOMIIOHeHTa, BKIMHUBaHMe, KOHTaAMMUHALI M.

TpaHchopmaum GpaseosorMueckux eqMHNUI] Ha YPOBHE JIEKCUMYECKO! YCTONYMBOCTM BO3MOXHBI TIPY MTOMOIIA
omnucaTeabHOro nepeBosa (IpM MOMOIIU MPeAJIOKHBIX KOHCTPYKLMI U CJIOKHOMIOAUMHEHHBIX MpeIioKeHUit), o-
CJIOBHOIO ITlepeBofa.

[MpuMepsl ¢ 3aMellleHEM KOMIIOHEHTa MepeBefeHbl P MOMOIIM KaJbKMPOBAHUS, UTO MO3BOJISIET COXPAHUTh
CMBICJT BBICKA3bIBAHMSI, HO TIPY ITOM TepsieTcs] €€ MeTadOpPUUHOCTb, U (pa3a-nepeBof, He SBsieTcs Gppas3eosorn-
yeckoil egyiHuIeit. OTCYTCTBME B TIEPEBOIMMOM sI3bIKe (Pa3eoorMYecKmX aHAJIOTOB MPUBOAUT K CMEIeHNI0 3Ha-
YeHMs], er0 PacCIIMPEHNIO ¥ YaCTUYHON MOTepe OPUTMHAIBHOIO CMbIC/IA, 3a4aCTyI0 IIPU IlepeBofe MPOUCXOIUT ITepe-
XOJI 3 Pa3TOBOPHOI peun B 0GUIMATBLHO-eI0BOV CTUITh M HA000pOT. Hapsimy ¢ HapylieHreM JIeKCUYeCKOoi yCTomum-
BOCTM BCTPEUAETCS TepeoCcMbIC/ieHre 3HaueHusI. JJOCTIOBHBIN TTepeBO/i MOMOGHbIX TPMMEPOB BO3MOKEH C COXpaHe-
HMEeM 06Pa3HOCTM TOJBKO IIPY aHAJIOTMYHOM MOMMCEMMUM TIEPEBOIMMOrO CJIOBA B TIEPEBOAVMOM sI3bIKe. YacTUUHOe
KaJIbKMPOBaHMe TO3BOJISIET COXPAaHUTb 0OPa3HOCTb IPU TEepPeBOZie M y3HABAeMOCTh (Gpaseosornsma. Onpenennm
B BBIBOJIaX CITOCOOBI MEPEBOA KAXKIOTO U3 BUIOB TpaHChOpMaIn.

[Tpu 3aMelieHUM KOMIIOHEHTA B CJyyae OTCYTCTBUSI CTUIMCTUYECKOV MapKUPOBAHHOCTHU JIEKCMYECKOTO KOMIIO-
HEeHTa WM IIPU BO3MOXXHOCTM €€ COXpaHeHMs] IpUMeHsIeTCsl KajabKupoBaHue. [Ipu mepeBofe 3aMellleHMST KOMIIO-
HEeHTa C CoOXpaHeHMeM MPUHAIJIEKHOCTY 3aMelllaeMbIX 3JIeMEeHTOB BbICKa3bIBaHUSI K Pa3TOBOPHOMY CJIOIO JIEKCUKU
MIPOUCXOIUT MO0 CY)KeHMe 3HaueHusl, MO0 paciiMpeHyue 3HAYeHUs], YTO YaCTUUYHO MCKaXkaeT 3HaueHMe OPUTH-
HJIbHOTO BbICKa3bIBaHMS. [IpM aHAJTOTMUHBIX MaHUMY/SILIUAX C KaHIEAIpU3MaMM WIM MaHUMYISLUIX B paMKax
HEeNTPaSbHOTO CTWJIS MOJOOHBIX MCKAXKEHMI 3HAUEHMSI HE BBISIBJIEHO.

IMepeBoA, BKAMHMBAHMUSI KaK OJHOTO M3 CIIOCO60B TpaHchopManyuy (Hpa3eoormueckux eIMHUIL BBITTOTHSIETCS
TIpY TIOMOIIY YACTUYHOTO KAJbKMPOBAHMS TIPU HAMMUYMM (PPa3eoornyeckoro SKBMBaJIEHTa M OMMCATeTbHOTO Iepe-
BOJIa 37IeMEeHTa BKJAMHMBAHMS B CIy4yae ero KyJbTYPHOM MapKMPOBAHHOCTY MJIM OTCYTCTBUSI IEKCMUECKOTO 9KBUBA-
JIEHTa B PyCCKOM SI3bIKe, TPV HATMUMY SKBUBATEHTOB ()pa3eosiorn3ma M BKIMHUBAEMBIX 3JIEMEHTOB B PYCCKOM SI3bI-
Ke OCYIIeCTBJISIETCS JOCTOBHBIN IepeBO/, TaK ke, KaK U B IIpuMepax 3aMelleHns] KOMITIOHeHTa B (hpa3eonorn3max.

Ciy4yay ¢ KOHTaMMHaLMell 3aTparMBaloT He TOJbKO JIEKCUMUECKUI YPOBEHb YCTOMUYMBOCTHU, HO U CTPYKTYPHBIIA.
IIpu mepeBoAe MPMMEPOB C KOHTAMMHALMEl COXpaHeHMe CaMoOli KOHTaMMHAIMM BO3MOXHO B (paseonormsmax
KIUIIMPOBAHHOTO TUIIA WM MMEIOIMX a6COMIOTHbIE SKBUBAJIEHTHI B PYCCKOM SI3bIKE, B IPOTUBHOM C/Iy4ae Ipu Ie-
peBoze /IS COXpaHEeHMs] CMbIC/IA BHOCSITCSI CTPYKTYPHbBIEe M3MeHEeHUs M 3a4acTylo COXpaHseTcss oguH u3 (paseono-
TMYECKMX IEeMEHTOB KOHTaMMHALMK Gyaromapsi obpaiieHnio K KaJIbKMPOBaHMIO TIPU TlepeBoje (YaCTUYHOE Kalb-
KVpOBaHMeE), a 3HaUEeHVe BTOPOrO JOIIOIHSIETCS ONMUCATeIbHBIM I1IePEBOOM.

MbI BUOMM TEPCIIeKTUBbI JATbHENINX UCCIeJOBAaHMI B U3YUYEeHMM CIIOCOO0B IMepeBoja TpaHCHOPMUPOBAHHbBIX
(bpaseonornvueckmux eQMHUIL Ha IIECTU YPOBHSX YCTOMUMBOCTY, BbIIeIeHHbIX A. B. KyHMHBIM, [/ BbISIBIEHUST YHU-
BepCAIbHBIX CITIOCO60B TepeBoga TpaHChHOPMUPOBAHHBIX GPA3E0TOTUYECKUX eAVHUI] B HEPOJACTBEHHBIX SI3bIKAX.
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